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UNITEC

ELECTRONIC INNOVATION

D Ovalleuchte

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses Produkt entschieden haben. Wir empfehlen, die Installations-,
Nutzungs- und Wartungsanweisungen sorgfaltig durchzulesen. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhre
volle Zufriedenheit zu gewahrleisten. Wenn Sie Hilfe benétigen, steht Ihnen das Team Ihres Handlers gern
zur Verfligung.

1. Warnhinweise

@ Lesen Sie die Anweisungen

D Schutzklasse II: Die Installation muss doppelt oder verstarkt isoliert, nicht geerdet sein.

2. Allgemeine Sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden, und
A bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Geben Sie sie bei Bedarf an Dritte weiter.
WARNUNG: Bei der Verwendung elektrischer Gerate miissen stets grundlegende Sicherheits-
vorkehrungen getroffen werden, um das Risiko von Feuer, Stromschlag und Verletzung zu
reduzieren.

2.1 Aligemeines

Alle Besucher, insbesondere Kinder, miissen vom Arbeitsbereich ferngehalten werden.

Uberpriifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit lhrer Elektroinstallation kompati-
bel sind.

WARNUNG: Die Stromversorgung muss vor Montage, Wartung, Austausch des Leuchtmittels oder
Reinigung deaktiviert werden. Entfernen Sie die Sicherung oder schalten Sie sie auf AUS und sichern Sie
sie gegen Reaktivierung.

Beim Bohren von Befestigungsldchern muss darauf geachtet werden, dass keine bestehenden Kabel oder
Rohrleitungen verdeckt werden.

Blicken Sie nicht in die eingeschaltete Lampe. Dies konnte lhren Augen schaden.

2.2 Elektrische Sicherheit
Die Leuchte sollte von einem autorisierten Elektriker ausschlieBlich gemaB nationalen Anschlussvorschrif-
ten installiert werden.

3. Besondere Sicherheitsregeln
Es gelten keine besonderen Sicherheitsregeln.



4. Umweltschutz
VORSICHT!
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet.
E Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
mmm zuzufihren. Altgerate gehoren insbesondere nicht in den Hausmdill, sondern in spezielle Sammel-
und Rickgabesysteme.
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der 6ffent-
lich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des
ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaBig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Miill-
tonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall zu erfassen ist.

5. Geratespezifikationen
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Nennspannung 110-240 V~
Nennfrequenz 50/60 Hz
Nennleistung MAX. 60 W
Lampenklassifizierung E27 MAX. 60 W
Schutzklasse KLASSE II
IP-Nummer P44

6. Wartung / Reinigung

Vor Wartung oder Reinigung vom Netz trennen.

Reparaturen diirfen nur von qualifiziertem Personal und unter Verwendung von Originalersatzteilen
durchgefiihrt werden. UnsachgemaBe Reparaturen kénnen zu erheblichen Gefahren fiihren.
Verwenden Sie stets Lampen, die den in dieser Anleitung aufgefiihrten Spezifikationen entsprechen.
Tauschen Sie die Lampen nicht bei Regen aus.

WARNUNG: Der Einsatz jeglichen Zubehors, das nicht in dieser Anleitung angegeben ist, kann ein Ver-
letzungsrisiko darstellen.

7. Sonstiges (Kundendienst, Reparatur, Garantie etc.)

Lassen Sie Ihr Produkt von qualifiziertem Personal reparieren.

Dieses elektrische Produkt entspricht den einschlagigen Sicherheitsvorschriften. Reparaturen dirfen nur
durch qualifiziertes Personal unter Verwendung von Originalersatzteilen durchgefiihrt werden. Andern-

falls kdnnen erhebliche Gefahren fir den Nutzer drohen.

Kontaktieren Sie bitte das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, fiir Kundendienst, sofern ver-
fugbar.



UNITEC

ELECTRONIC INNOVATION

@ Oval lamp

Instruction manual

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and mainte-
nance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you
require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

1. Warning symbols

@ Read the instructions

D Protection class II: the tting must be double or reinforce insulated, not earthed.

2. General Safety Instructions
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future refe-
A rence and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safty precautions should always be followed
to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

2.1 General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.

Check if the electrical specications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb
or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling xing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be con-
cealed.

Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

2.2 Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

3. Specific Safety Rules
No specic Safety Rules apply.

4. Environmental protection
CAUTION!
Electrical and electronic equipment that has become waste is referred to as WEEE. Owners of
WEEE must dispose of it separately from unsorted municipal waste. In particular, WEEE does not
mmm belong in household waste, but in special collection and return systems. Owners of WEEE from
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private households can hand it in free of charge at the collection points of the public waste management
authorities or at the take-back points set up by manufacturers or distributors as defined by the ElektroG.
The symbol of a crossed-out dustbin regularly displayed on electrical and electronic equipment indicates
that the respective device must be collected separately from unsorted municipal waste at the end of its
service life.

5. Appliance specifications
TECHNICAL CHARACTERISTICS
Rated voltage 110-240V~
Rated frequency 50/60Hz
Rated wattage MAX 60W

Bulb rating E27 MAX 60W
Protection class CLASS I
IP number P44

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualied persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause signicant danger.

Always use bulbs according to specications listed in this manual.

Do not replace bulbs when it is raining.

WARNING: The use of any accessory not specied in this manual may present a risk of personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc....)

Have your product repaired by a qualied person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
carried out by qualied persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.



UNITEC

ELECTRONIC INNOVATION

Manuale di istruzioni
Grazie per aver acquistato questo prodotto. Si raccomanda di leggere attentamente le istruzioni per

I'installazione, I'uso e la manutenzione. Abbiamo progettato questo prodotto per garantire la vostra com-
pleta soddisfazione. Se avete bisogno di assistenza, il team del vostro rivenditore € a vostra disposizione.

1. Simboli di avvertenza

@ Leggere le istruzioni

D Classe di protezione II: la presa deve essere a doppio isolamento o rinforzata, non collegata a
terra.

2. Istruzioni generali per la sicurezza
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso, conser-
varle per riferimenti futuri e, se necessario, trasmetterle a terzi.
AVVERTENZA: Quando si utilizza un apparecchio elettrico, € necessario seguire sempre le
precauzioni di sicurezza di base per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche e lesioni
personali.

2.1 Generalita

| visitatori, in particolare i bambini, devono essere tenuti lontani dall’area di lavoro.

Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio siano compatibili con la propria installazione.
AVVERTENZA: L'alimentazione elettrica deve essere disattivata prima di procedere al montaggio, alla
manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Rimuovere il fusibile o posizionarlo su OFF
e proteggerlo dalla riattivazione.

Prima di praticare i fori, &€ necessario prestare attenzione a eventuali cablaggi o tubazioni esistenti che
potrebbero essere nascosti.

Non fissare la lampada di funzionamento. Pud essere dannoso per gli occhi.

2.2 Sicurezza elettrica
L'apparecchio deve essere installato esclusivamente da un elettricista autorizzato secondo le norme
nazionali di cablaggio.

3. Norme di sicurezza specifiche
Non si applicano norme di sicurezza specifiche.

4. Protezione dell’ambiente
ATTENZIONE!
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Il simbolo di una pattumiera barrata, regolarmente esposto sulle apparecchiature elettriche ed
Ef elettroniche, indica che le rispettive apparecchiature diventate rifiuti devono essere raccolte separa-
mmm tamente dai rifiuti urbani indifferenziati alla fine del loro ciclo di vita. | vecchi apparecchi non vanno
gettati nei rifiuti domestici. Per restituire un apparec-chio elettrico usato, utilizzare gli appositi siste-
mi di restituzione e raccolta o contattare il rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto o
|"autorita locale. Di norma, i proprietari di RAEE devono separare le pile e gli accumulatori usati che
non sono inclusi nel RAEE, nonché le lampade che possono essere rimosse dal RAEE senza distruggerlo,
dal RAEE prima di consegnarlo a un punto di raccolta.

5. Specifiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 110-240V~
Frequenza nominale 50/60Hz
Potenza nominale MAX 60W
Potenza della lampadina E27 MAX 60W
Classe di protezione CLASS I
Numero IP P44

6. Manutenzione / Pulizia

Prima di effettuare interventi di manutenzione o pulizia, scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica.

Le riparazioni devono essere eseguite solo da personale qualificato e utilizzando ricambi originali. Una
riparazione inadeguata

riparazione inadeguata potrebbe causare gravi pericoli.

Utilizzare sempre le lampadine secondo le specifiche elencate in questo manuale.

Non sostituire le lampadine in caso di pioggia.

AVVERTENZA: L'uso di qualsiasi accessorio non specificato in questo manuale pud comportare il rischio
di lesioni personali.

7. Altro (Assistenza, riparazione, garanzia, ecc...)

Far riparare il prodotto da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme ai requisiti di sicurezza. Le riparazioni devono essere

Le riparazioni devono essere eseguite solo da persone qualificate e con I"utilizzo di ricambi originali; in
caso contrario, potrebbero verificarsi notevoli pericoli per I'utente.

pericolo per |'utente.

Per eventuali servizi post-vendita, rivolgersi al negozio presso il quale e stato acquistato il prodotto.



UNITEC

ELECTRONIC INNOVATION

@ Lampe ovale

Manuel d’instruction

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous recommandons de lire attentivement les
instructions d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour qu’il vous donne
entiére satisfaction. Si vous avez besoin d’aide, I'équipe de votre revendeur est a votre disposition.

1. Symboles d’avertissement

@ Lire les instructions

D Classe de protection Il : la prise doit étre doublement ou fortement isolée et non mise a la

terre.

2. Instructions générales de sécurité
RLisez attentivement ce manuel d’instructions avant d’utiliser I’appareil, conservez-le pour
référence ultérieure et, le cas échéant, transmettez-le a un tiers.
AVERTISSEMENT: Lors de I"utilisation d"un appareil électrique, des précautions de base doi-
vent toujours étre prises afin de réduire les risques d‘incendie, d’électrocution et de blessures.

2.1 Généralités

Tout visiteur, en particulier les enfants, doit étre tenu a I’écart de la zone de travail.

Vérifiez que les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: T L’alimentation électrique doit étre coupée avant le montage, I’entretien, le rempla-
cement de I'ampoule ou le nettoyage. Retirez le fusible ou mettez-le sur OFF et protégez-le contre toute
réactivation.

Avant de percer des trous, il faut veiller a éviter tout cablage ou tuyauterie existant qui pourrait étre
dissimulé.

Ne fixez pas la lampe en fonctionnement. Elle peut étre nocive pour les yeux.

2.2 Sécurité électrique
Le luminaire ne doit étre installé que par un électricien agréé, conformément aux régles nationales de
cablage.

3. Régles de sécurité spécifiques
Aucune régle de sécurité spécifique ne s’applique.

4. Protection de I’environnement
ATTENTION!!
Le symbole d’une poubelle barrée régulierement apposé sur les appareils électriques et électroniques
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indique que |I'appareil concerné, devenu déchet, doit étre collecté sépa-rément des déchets munici-
E paux non triés a la fin de sa vie. Les vieux appareils n’ont pas leur place dans les ordures ménageres.
mmmm Pour retourner votre appareil électrique usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte
appropriés ou contacter le revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit ou votre autorité
locale. En régle générale, les propriétaires de DEEE doivent séparer les piles et accumulateurs usagés
qui ne sont pas inclus dans le DEEE, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées du DEEE sans le
détruire, du DEEE avant de le remettre a un point de collecte.

5. Spécifications de I’appareil
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 110-240V~
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale MAX 60W
Puissance de I'ampoule E27 MAX 60W
Classe de protection CLASS I
Numéro IP P44

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez I'appareil du réseau électrique avant toute opération d’entretien ou de nettoyage.

Les réparations ne doivent étre effectuées que par des personnes qualifiées et en utilisant des piéces de
rechange d’origine. Des réparations inappropriées

Une réparation inappropriée peut entrainer un danger important.

Utilisez toujours des ampoules conformes aux spécifications indiquées dans ce manuel.

Ne remplacez pas les ampoules lorsqu’il pleut.

AVERTISSEMENT: L'utilisation de tout accessoire non spécifié dans ce manuel peut présenter un risque
de blessure.

7. Autres (service, réparation, garantie, etc...)

Faites réparer votre produit par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux exigences de sécurité en vigueur. Les réparations ne doivent étre
Les réparations ne doivent étre effectuées que par des personnes qualifiées utilisant des pieces de re-
change d’origine, sous peine d’entrainer des dangers considérables pour I"utilisateur.

danger considérable pour I'utilisateur.

Veuillez contacter le magasin ol vous avez acheté le produit pour les éventuels services apres-vente.



UNITEC

ELECTRONIC INNOVATION

@ Ovallampa

Gebruiksaanwijzing

Bedankt voor de aankoop van dit product. Wij raden u aan de installatie-, gebruiks- en onderhoudsins-
tructies zorgvuldig door te lezen. We hebben dit product ontworpen om je volledige tevredenheid te
garanderen. Als u hulp nodig hebt, staat het team van uw winkelier klaar om u te helpen.

1. Waarschuwingssymbolen

@ Lees de instructies

D Beschermingsklasse II: de tting moet dubbel of versterkt geisoleerd zijn, niet geaard.

2. Algemene veiligheidsinstructies
Lees deze gebruiksaanwijzing grondig door voordat u het apparaat in gebruik neemt, bewaar
A hem voor toekomstig gebruik en geef de gebruiksaanwijzing indien nodig door aan derden.
WAARSCHUWING: Wanneer u een elektrisch apparaat gebruikt, moet u altijd de basisveilig-
heidsmaatregelen in acht nemen om het risico op brand, elektrische schokken en persoonlijk
letsel te beperken.

2.1 Algemeen

Bezoekers, vooral kinderen, moeten uit de buurt van het werkgebied worden gehouden.

Controleer of de elektrische specificaties van dit armatuur compatibel zijn met uw installatie.
WAARSCHUWING: Voor montage, onderhoud, vervangen van de lamp of reinigingsprocessen moet de
voeding worden uitgeschakeld. Verwijder de zekering of zet de zekering op OFF en beveilig deze tegen
opnieuw inschakelen.

Voordat u gaten boort, moet u bestaande bedrading of leidingen die verborgen kunnen zijn, vermijden.
Kijk niet naar de werklamp. Kan schadelijk zijn voor de ogen.

2.2 Elektrische veiligheid
Het armatuur mag alleen door een erkend elektricien worden geinstalleerd volgens de nationale bedra-
dingsvoorschriften.

3. Specifieke veiligheidsregels
Er zijn geen specifieke veiligheidsregels van toepassing.
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4. Bescherming van het milieu
VOORZICHTIG!
Het symbool van een doorgekruiste vuilnisbak dat regelmatig op elektrische en el-ektronische
ﬁ apparatuur staat, geeft aan dat de betreffende afgedankte apparatuur aan het einde van haar
mmm levensduur gescheiden van het ongesorteerde huisvuil moet worden ingezameld. Oude apparaten
horen niet bij het huisvuil. Om uw gebruikte elektrische ap-paraat in te leveren, maakt u gebruik van
de daarvoor bestemde inlever- en inzamelsys-temen of neemt u contact op met de dealer bij wie u
het product hebt gekocht of met uw gemeente. In de regel moeten eigenaren van AEEA gebruikte
batterijen en accu’s die niet in de AEEA zitten, alsmede lampen die uit de AEEA kunnen worden verwij-
derd zonder deze te vernietigen, van de AEEA scheiden voordat zij deze bij een inzamelpunt inleveren.

5. Specificaties apparaat
TECHNISCHE KENMERKEN
Nominale spanning 110-240V~
Nominale frequentie 50/60Hz
Nominaal vermogen MAX 60W
Lampclassificatie E27 MAX 60W
Beschermingsklasse CLASS II
IP-nummer P44

6. Onderhoud / Reiniging

Haal de stekker uit het stopcontact voor onderhoud of reiniging.

Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel en met gebruik van originele
reserveonderdelen. Ondeskundig

Ondeskundige reparaties kunnen leiden tot ernstig gevaar.

Gebruik altijd lampen volgens de specificaties in deze handleiding.

Vervang lampen niet als het regent.

WAARSCHUWING: Het gebruik van accessoires die niet in deze handleiding worden genoemd, kan
persoonlijk letsel tot gevolg hebben.

7. Overige (service, reparatie, garantie, enz...)

Laat uw product repareren door een gekwalificeerd persoon.

Dit elektrische product voldoet aan de relevante veiligheidseisen. Reparaties mogen alleen worden
worden uitgevoerd door gekwalificeerde personen met originele reserveonderdelen, anders kan dit
leiden tot aanzienlijk

gevaar voor de gebruiker.

Neem contact op met de winkel waar u het product hebt gekocht voor eventuele service na verkoop.



UNITEC

ELECTRONIC INNOVATION

@ Ovallampa

Instruktionsbok

Tack for att du kopt denna produkt. Vi rekommenderar att du laser installations-, anvandar- och underhall-
sinstruktionerna noggrant. Vi har utformat denna produkt fér att du ska bli helt néjd. Om du behéver hjalp
finns teamet hos din aterforsaljare till hands for att hjalpa dig.

1. Varningssymboler

@ Las instruktionerna

D Skyddsklass II: anslutningen maste vara dubbel- eller férstarkningsisolerad, inte jordad.

2. Allmanna sdkerhetsanvisningar
Las denna bruksanvisning noggrant innan du anvander apparaten och spara den fér framtida
A referens och vid behov vidarebefordra bruksanvisningen till en tredje part.
VARNING: Vid anvandning av elektriska apparater skall grundlaggande sakerhetsforeskrifter
alltid foljas for att minska risken for brand, elektriska stotar och personskador.

2.1 Allméant

Alla besdkare, sarskilt barn, skall hallas borta fran arbetsomradet.

Kontrollera om de elektriska specifikationerna for denna armatur ar kompatibla med din installation.
VARNING:Stromfoérsorjningen maste vara frankopplad fére montering, underhall, byte av glédlampa eller
rengoring. Ta bort sdkringen eller satt sakringen i lage OFF och sakra mot ateraktivering.

Var férsiktig innan du borrar xing-hal fér att undvika befintliga ledningar eller rérledningar som kan vara
dolda.

Stirra inte pa driftslampan. Kan vara skadligt for 6gonen.

2.2 Elektrisk séakerhet
Armaturen far endast installeras av behorig elektriker i enlighet med nationella ledningsregler.

3. Specifika sakerhetsregler
Inga sarskilda sdkerhetsregler galler.

4. Miljoskydd
OBSERVERA!

Symbolen med en éverkryssad soptunna som regelbundet visas pa elektrisk och el-ektronisk
Ef utrustning visar att respektive avfallsmaskin som har blivit avfall ska samlas in separat fran osorterat
mmm kommunalt avfall nér den har slutat att anvandas. Gamla apparater hér inte hemma i hushall-
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savfallet. Om du vill lAmna tillbaka din anvanda elektriska appa-rat ska du anvanda lampliga retur- och
insamlingssystem eller kontakta den aterforsaljare som du képte produkten av eller din lokala myndighet.
| regel maste dgare av WEEE se-parera begagnade batterier och ackumulatorer som inte ar inneslutna i
WEEE, samt lampor som kan avlagsnas fran WEEE utan att férstéra det, fran WEEE innan de lamnar in det
pa ett insamlingsstalle.

5. Apparatens specifikationer
TEKNISKA EGENSKAPER

Nominell spanning 110-240V~
Nominell frekvens  50/60Hz

Nominell effekt MAX 60W
Typavglédlampa  E27 MAX 60W
Skyddsklass CLASS I
IP-nummer P44

6. Underhall / Rengéring

Koppla bort elnatet fére underhall eller rengéring.

Reparationer far endast utféras av kvalificerad personal och med originalreservdelar. Olampliga
reparationer kan orsaka betydande fara.

Anvand alltid glédlampor enligt specifikationerna i denna bruksanvisning.

Byt inte glédlampor nar det regnar.

VARNING: Anvandning av tillbehdr som inte anges i denna bruksanvisning kan medféra risk for persons-
kada.

7. Ovrigt (service, reparation, garanti, etc...)

Lat en kvalificerad person reparera din produkt.

Denna elektriska produkt uppfyller relevanta sakerhetskrav. Reparationer far endast utféras
utforas av kvalificerade personer med originalreservdelar, annars kan detta leda till betydande
fara foér anvandaren.

Kontakta den butik dar du kdpte produkten for eventuell eftermarknadsservice.



UNITEC

ELECTRONIC INNOVATION

Q@ Lampa ovala

Manual de instructiuni

Va multumim ca ati cumparat acest produs. Va recomandam sa cititi cu atentie instructiunile de instalare,
utilizare si intretinere. Am conceput acest produs pentru a va asigura o satisfactie deplina. In cazul in care
aveti nevoie de asistenta, echipa de la magazinul dvs. va sta la dispozitie pentru a va ajuta.

1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

D Clasa de protectie II: ttingul trebuie sa fie izolat dublu sau intarit, nu legat la pamant.

2. Instrucsiuni generale de siguranta
RCititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza aparatul si pastrati-l pentru
referinte viitoare si, daca este necesar, transmiteti manualul de instructiuni unei terte persoane.
AVERTISMENT: Atunci cand se utilizeaza un aparat electric, trebuie respectate intotdeauna
masurile de precautie de siguranta de baza pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare i
vatamare corporala.

2.1 Generalitati

Orice vizitator, in special copiii, trebuie sa fie tinut departe de zona de lucru.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia
dumneavoastra.

AVERTISMENT: Alimentarea cu energie electrica trebuie dezactivata inainte de asamblare, intretinere, in-
locuirea becului sau procesele de curatare. Scoateti siguranta sau comutati siguranta pe OFF si asigurati-o
impotriva reactivarii.

Trebuie sa aveti grija inainte de a fora gaurile de xing pentru a evita orice cabluri sau conducte existente
care ar putea fi ascunse.

Nu priviti fix la lampa de functionare. Poate fi daunatoare pentru ochi.

2.2 Siguranta electrica
Aparatul de iluminat trebuie instalat numai de catre un electrician autorizat, conform normelor nationale
de cablare.

3. Reguli specifice de siguranta
Nu se aplica reguli de siguranta specifice.
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4. Protectia mediului
ATENTIE!
Simbolul unui cos de gunoi barat, afisat in mod regulat pe echipamentele electrice si electronice,
E indica faptul ca respectivele echipamente devenite deseuri trebuie colectate separat de deseurile
municipale nesortate la sfarsitul duratei de viata. Aparatele vechi nu au ce cauta in de eurile mena-
jere. Pentru a returna aparatul electric uzat, va rugam sa folositi sistemele de returnare si colectare
corespunzatoare sau sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul sau autoritatea
locala. De regula, proprietarii de DEEE trebuie sa separe din DEEE bateriile si acumulatorii uzati
care nu sunt inglobate in DEEE, precum si lampile care pot fi indepartate din DEEE fara a le distruge, inain-
te de a le preda la un punct de colectare.

5. Specificatiile aparatelor
CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 110-240V~
Frecventa nominala 50/60Hz
Putere nominala MAX 60W
Putere nominala a becului E27 MAX 60W
Clasa de protectie CLASS I
Numar IP P44

6. intretinere / Curatare

Deconectati de la reteaua electrica inainte de intretinere sau curatare.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre persoane calificate si folosind piese de schimb originale.
Necorespunzator reparatii necorespunzatoare ar putea cauza un pericol semnificativ.

Folositi intotdeauna becuri conform specificatiilor enumerate in acest manual.

Nu inlocuiti becurile atunci cand ploua.

AVERTISMENT: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate prezenta un risc
de vatamare corporala.

7. Altele (service, reparaii, garanie, etc...)

Solicitati repararea produsului de catre o persoana calificata.

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante. Reparatiile trebuie sa fie
efectuate numai efectuate de catre persoane calificate, folosind piese de schimb originale, in caz contrar,
acest lucru poate avea ca rezultat o considerabila pericol pentru utilizator.

Va rugam sa contactati magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii post-vanzare, daca este
cazul.



UNITEC

ELECTRONIC INNOVATION

& Ovalnalampa

Navod na pouzitie

Dakujeme vam za zakipenie tohto vyrobku. Odpori¢ame vam, aby ste si pozorne preéitali navod
na instalaciu, pouzivanie a tdrzbu. Tento vyrobok sme navrhli tak, aby sme zabezpeili vasu uplnu
spokojnost. Ak budete potrebovat pomoc, tim vasho predajcu je vam pripraveny pomdct.

1. Vystrazné symboly

@ Precitajte si navod na pouzitie

D Trieda ochrany II: tting musi mat dvojitd alebo zosilnenu izolaciu, nesmie byt uzemneny.

2. VSeobecné bezpeénostné pokyny
Pred pouzitim spotrebica si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uschovajte ho pre
A buduce pouzitie a v pripade potreby ho odovzdajte tretej osobe.
VAROVANIE:Pri pouzivani elektrického spotrebiéa je vzdy potrebné dodrziavat zakladné
bezpecnostné opatrenia, aby sa znizilo riziko poziaru, Urazu elektrickym prddom a zranenia
osob.

2.1 V3eobecné informacie

Akékolvek navstevy, najma deti, sa musia drzat mimo pracovného priestoru.

Skontrolujte, ¢i su elektrické Specifikacie tohto svietidla kompatibilné s vasou instalaciou.

VAROVANIE: Pred montazou, udrzbou, vymenou ziarovky alebo ¢istiacimi procesmi sa musi vypnut
napajanie. Odstranite poistku alebo prepnite poistku do polohy OFF a zabezpecte ju pred opatovnou
aktivaciou.

Pred vitanim xingovych otvorov je potrebné dbat na to, aby ste sa vyhli existujlticej kabelazi alebo potru-
biu, ktoré mézu byt skryté.

Nepozerajte sa na prevadzkovu lampu. Méze byt $kodlivé pre oéi.

2.2 Elektricka bezpeénost
Svietidlo by mal instalovat len autorizovany elektrikar podla narodnych elektroinstala¢nych predpisov.

3. Osobitné bezpecnostné pravidla
Neplatia ziadne osobitné bezpecnostné pravidla.

4. Ochrana zivotného prostredia
POZOR!
Simbolul unui co de gunoi barat, afi at in mod regulat pe echipamentele electrice i elec-tronice, indica

16



faptul ca respectivele echipamente devenite de euri trebuie colectate sep-arat de de eurile muni-
E cipale nesortate la sfar itul duratei de viata. Aparatele vechi nu au ce cauta in de eurile menajere.
mmmm Pentru a returna aparatul electric uzat, va rugam sa folo-siti sistemele de returnare i colectare

corespunzatoare sau sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul sau autoritatea

locala. De regula, proprietarii de DEEE trebuie sa separe din DEEE bateriile i acumulatorii uzati

care nu sunt inglobate in DEEE, precum ilampile care pot fi indepartate din DEEE fara a le distru-
ge, inainte de a le preda la un punct de colectare.

5. Specifikacie spotrebica
TECHNICKE VLASTNOSTI
Menovité napatie  110-240V~
Menovita frekvencia 50/60Hz
Menovity prikon MAX 60W
Hodnota Ziarovky =~ E27 MAX 60W
Trieda ochrany CLASS I

Cislo IP IP44

6. Udrzba/¢istenie

Pred udrzbou alebo cistenim odpojte od elektrickej siete.

Opravy by mali vykonavat len kvalifikované osoby a s pouzitim originalnych nahradnych dielov. Nevhodné
opravy by mohli spésobit znaéné nebezpeéenstvo.

Ziarovky vzdy pouzivajte podla $pecifikcii uvedenych v tomto navode.

Ziarovky nevymienaijte, ked' prsi.

VAROVANIE: Pouzitie akéhokol'vek prislusenstva, ktoré nie je Specifikované vtomto navode, moze
predstavovat riziko poranenia osdb.

7. Iné (servis, oprava, zaruka atd'...)

Vyrobok nechajte opravit kvalifikovanou osobou.

Tento elektricky vyrobok je v stlade s prislusSnymi bezpecnostnymi poZiadavkami. Opravy by sa mali
vykonavat len vykonavat kvalifikované osoby s pouzitim originalnych nahradnych dielov, inak méze doéjst
k znac¢nym nebezpecenstvo pre pouzivatela.

Pripadné popredajné sluzby si vyziadajte v predajni, v ktorej ste vyrobok zakupili.



UNITEC

ELECTRONIC INNOVATION

@ Ovalnalampa

Navod k pouziti

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto produktu. Doporucujeme, abyste si pozorné precetli pokyny k insta-
laci, obsluze a udrzbé. Tento produkt jsme navrhli tak, abychom zajistili vasi uplnou spokojenost. Pokud
potfebujete pomoc, tym vaseho prodejce je pfipraven vam pomoci.

1. Vystrazné symboly

@ Precist instrukce

D Trida ochrany lI: kovani musi byt dvojité nebo zesilené izolovano, nesmi byt uzemnéno.

2. Obecné bezpeénostni pokyny
Pfed pouzitim spotfebice si dikladné prectéte tento navod k obsluze a uschovejte jej pro
A budouci pouziti a v pfipadé potieby jej predejte tieti osobé.
VAROVANI: Pii pouzivani elektrického spotiebice je tfeba vzdy dodrzovat zakladni
bezpecnostni opatieni, aby se snizilo riziko pozaru, urazu elektrickym proudem a zranéni osob.

2.1 Obecné pokyny

Do pracovniho prostoru se nesmi dostat zadna navstéva, zejména déti.

Zkontrolujte, zda jsou elektrické specifikace tohoto svitidla kompatibilni s vasi instalaci.

VAROVANI: Pfed montazi, udrzbou, vyménou zarovky nebo &isticimi procesy musi byt vypnuto napajeni.
Vyjméte pojistku nebo ji prepnéte do polohy OFF a zajistéte ji proti opétovné aktivaci.

Pfed vrtanim otvoru xing je tfeba dbat na to, abyste se vyhnuli stavajicim kabeliim nebo potrubi, které
mohou byt skryté.

Nedivejte se na provozni svitidlo. Miize byt skodlivé pro o¢i.

2.2Elektricka bezpeénost
Svitidlo smi instalovat pouze autorizovany elektrikai podle narodnich elektroinstala¢nich predpisa.

3. Specificka bezpecnostni pravidla
Neplati zadna specificka bezpecnostni pravidla.

4. Ochrana zivotniho prostiedi
POZOR!

Symbol preskrtnuté popelnice, ktery se pravidelné zobrazuje na elektrickych a elektro-nickych
Ef zartizenich, znamena, ze pfislusné zafizeni, které se stalo odpadem, ma byt po skonceni své zivot-
mmmm nosti sbirdno oddélené od netfidéného komunalniho odpadu. Staré spotiebice nepatii do domov-
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niho odpadu. Pro odevzdani pouzitého elektrospotrebice pouzijte prislusné systémy zpétného odbéru a
sbéru nebo se obratte na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili, nebo na mistni Gfad. Majitelé OEEZ
musi zpravidla pred odevzdanim na sbérném misté oddélit od OEEZ pouzité baterie a akumulatory, které
nejsou soucasti OEEZ, a také zarivky, které Ize z OEEZ vyjmout, aniz by doslo k jeho zniceni.

5. Specifikace spotfebice
TECHNICKE VLASTNOSTI
Jmenovité napéti 110-240V~
Jmenovita frekvence 50/60Hz
Jmenovity pfikon MAX 60W
Hodnoceni zarovky E27 MAX 60W
Ttida ochrany CLASS I

Cislo kryti IP44

6. Udrzba / &isténi

Pfed udrzbou nebo ¢isténim odpojte od elektrické sité.

Opravy by mély provadét pouze kvalifikované osoby a s pouzitim originalnich nahradnich dili. Nevhodné
opravy by mohly zpUsobit zna¢né nebezpedi.

Vzdy pouzivejte Zarovky podle specifikaci uvedenych v tomto navodu.

Nevyménuijte zarovky, kdyz prsi.

VAROVANI: Pouziti jakéhokoli piisluenstvi, které neni specifikovano v tomto navodu, miize
predstavovat riziko zranéni osob.

7. Ostatni (servis, opravy, zaruka atd...)

Vyrobek nechte opravit kvalifikovanou osobou.

Tento elektricky vyrobek je v souladu s pfislusnymi bezpeénostnimi pozadavky. Opravy by mély byt
provadény pouze provadét kvalifikované osoby za pouziti originalnich nahradnich dila, jinak mize dojit
ke znaénym nebezpedi pro uzivatele.

Pro pfipadny poprodejni servis se obratte na prodejnu, ve které jste vyrobek zakoupili.
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Montage / Assembly
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Service / Hersteller:

MTS MarkenTechnikService GmbH & Co. KG
Carl-Benz-StraBe 2

76761 Riilzheim / Germany
www.unitec-elektro.de

servicecenter@mts-gruppe.com Art.Nr.: 40467, 40810 und 45490
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